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Zhotovitel:
SMLOUVA O dílo

zapsaná u Městského soudu v Praze odd. B, vl. 10469

Obchodní firma: tnterGast a.s.
Se sídlem: Praha 10 - Záběhlice, Na Vinobraní 1792/55, PSČ 106 00,

(dále jako „Zhotovitel“) 
a
Objednatel:

IČ:
DIČ :

62917153
CZ62917153

Zastoupená: Martinem Kajukem, místopředsedou představenstva
Bankovní spojení: 
pro platbu v KČ: UniCredit Bank Czech Republic a.s. č.ú.: 5278873001 / 2700 

Komerční banka a.s.: 115 - 7694180297 / 0100
pro platbu v EUR: UniCredit Bank Czech Republic a.s. č.ú.: 5278873028 / 2700

Komerční banka a.s.: 115 - 7694560257 ! 0100

(dále jako „Objednatel“)

Obchodní firma: Obchodní akademie a Hotelová škola Havlíčkův Brod
Se sídlem:
IČ:
DIČ:

Bratříků 851, 580 01 Havlíčkův Brod
601 26 817
CZ60126817

Zastoupená: Mgr. Jiřím Formanem, ředitelem

smluvní strany uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku dle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník v platném znění (dále jen „občanský zákoník“) smlouvu o dílo (dále jen „ Smlouva“) 

následujícího znění:

L
Předmět plnění

1. Zhotovitel se zavazuje pro Objednatele provést následující kompletní dílo:

Dodávka a montáž - gastronomického zařízení dle potvrzené cenové nabídky- výkaz výměr dále jen 
(„dílo“ či „Gastro“) s podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této smlouvy 
jako Příloha ě. 1.

2. Zhotovitel se zavazuje Gastro uvedené v odst.l. odborně zapojit, uvést do provozu a provést provozní 
zkoušku funkčnosti zařízení.

3. Objednatel se zavazuje zajistit připravenost místa dodání a montáže dle předaných podkladů od 
Zhotovitele či třetích osob (např. projektanta) s dostatečným předstihem před termínem plnění. Objednatel 
se dále zavazuje poskytnout Zhotoviteli jakoukoli jinou potřebnou součinnost pro řádné a včasné 
zhotovení díla. Podmínky konkrétní stavební připravenosti pro realizaci díla jsou Přílohou ě. 2 této 
Smlouvy.

Verze platná: 1 1 2017.
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4. Objednatel se zavazuje dílo převzít a zaplatit za něj dohodnutou cenu uvedenou v čl. V odst. 1. této 
Smlouvy dle platebních podmínek sjednaných v této Smlouvě.

5. V případě nutnosti provedení více prací či méně prací, které budou vyvolány technologickým procesem 
v průběhu provádění díla, nebo na žádost Objednatele, je Zhotovitel povinen tyto práce uskutečnit a 
Objednatel se zavazuje za tyto práce Zhotoviteli zaplatit:
a) změny, které nepřesahují v zakázce výši 2% celkové ceny díla bez DPH, max. však 50 000,-Kč bez 
DPH, budou písemně odsouhlaseny oběma smluvními stranami ve změnovém listu/změnové přijaté 
objednávce a budou specifikovány při závěrečném vyúčtování při předání a převzetí díla. Tyto mohou být 
rovněž vyúčtovány v samostatném daňovém dokladu po předání a převzetí díla.
b) změny, které přesahují v zakázce výši 50 000,-Kč bez DPH, budou písemně odsouhlaseny oběma 
smluvními stranami, a to formou dodatku k této Smlouvě.

IL
Místo plnění

Účastníci se dohodli, že místem plnění bude Gastrostudio Obchodní akademie a Hotelové školy 
Havlíčkův Brod na adrese Bratříků 851, 580 01 Havlíčkův Brod s tím, že dopravu zařízení do tohoto 
místa zajistí Zhotovitel a náklady na dopravu jsou zahrnuty v ceně díla.

IH.
Doba plnění

1. Zhotovitel se zavazuje dílo provést, řádně dokončit a protokolárně předat Objednateli nejpozději do 
15.8.2022. Předpokládaný termín zahájení plnění je 8.8.2022.

2. Závaznými podmínkami pro dodržení termínu plnění stanoveného v tomto článku je:
a) dodržení platebních podmínek uvedených v článku VI. této Smlouvy,
b) dodržení termínů součinnosti Objednatele dle čl. I odst. 3 této Smlouvy. V případě prodlení s plněním 
jakýchkoliv termínů uvedených v čl. I odst. 3 této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn přerušit realizaci díla 
a prodloužit termín plnění díla o dobu prodlení v plnění každého jednotlivého termínu. Objednatel bere 
na vědomí, že při posunu termínu z důvodu stavební nepřipravenosti na jeho straně mohou vzniknout 
Zhotoviteli vícenáklady, které je Zhotovitel oprávněn vyúčtovat v konečném daňovém dokladu.

3. Objednatel je oprávněn přerušit provádění díla písemným oznámením doručeným Zhotoviteli, nejdéle 
však na dobu 30 dní. V případě, že Objednatel po uplynutí doby přerušení díla neumožní Zhotoviteli 
pokračovat v provádění díla, je Zhotovitel oprávněn od této Smlouvy odstoupit dle článku IX. odst. 2. této 
Smlouvy.

IV.
Dodání díla

1. Zhotovitel se zavazuje dílo řádně dokončit a předat Objednateli, a to protokolárním předáním a 
převzetím, včetně všech potřebných dokladů, zejména návod k obsluze a údržbě v českém jazyce. Za 
protokolární předání a převzetí se považuje potvrzení předávacího protokolu oběma smluvními stranami 
v termínech dohodnutých v této Smlouvě.

2. Objednatel se zavazuje řádně dokončené dílo bez vad a nedodělků převzít. Dílo se považuje za řádně 
dokončené, vykazuje-li drobné vady a nedodělky, které samy o sobě ani ve svém souhrnu nebrání řádnému 
a bezpečnému užívání díla. Případné drobné vady a nedodělky, které se vyskytnou při přejímacím řízení. 
Verze platná: 1,1 2017.
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budou odstraněny Zhotovitelem v termínu písemně dohodnutém při přejímacím řízení v předávacím 
protokolu. Tyto domluvené termíny a podmínky pro odstranění vad a nedodělků nemají žádný vliv na 
protokolární předání díla a na plnění dohodnutých platebních podmínek. Pokud Objednatel neumožní 
Zhotoviteli provést provozní zkoušku funkčnosti, a to z důvodů ze strany Objednatele (např. nefunkčnost 
médií), není toto důvodem pro nepřevzetí díla.

3. Pokud Objednatel odmítne bezdůvodně dokončené dílo převzít, považuje se za dodání díla okamžik 
odmítnutí či neposkytnutí dostatečné součinnosti Objednatele s převzetím díla.

4. V případě, že Zhotovitel porušením svých povinností nedodrží dobu plnění sjednanou v článku III. odst. 
1 této Smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat po Zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,05% 
z dohodnuté ceny díla bez DPH za každý i započatý den prodlení. Ujednáním o smluvní pokutě není 
dotčeno právo Objednatele na náhradu škody převyšující smluvní pokutu v prokazatelném rozsahu.

V, 
Cena díla

1. Cena díla je stanovena na základě dohody obou smluvních stran, dle potvrzené cenové nabídky s 
podrobnou specifikací zařízení a služeb, která je nedílnou součástí této Smlouvy jako Příloha č. 1. Cena 
se skládá z dodávaného zařízení a jeho montáže, to vše ve výši 1 413 941,73 Kč bez DPH.

2. Cena uvedená v odst. 1 tohoto článku bude fakturována dle platných právních předpisů ČR.

3. Faktura vystavená Zhotovitelem musí obsahovat náležitosti daňového dokladu, jinak má Objednatel 
právo ji Zhotoviteli vrátit do 3 dnů od jejího obdržení a Zhotovitel je povinen fakturu opravit nebo vystavit 
novou. Tímto však nejsou dotčeny sjednané termíny splatnosti ceny díla.

4. V případě prodlení s úhradou jakékoliv platby dle této Smlouvy je Zhotovitel oprávněn požadovat po 
Objednateli smluvní úrok z prodlení ve výši 0,05% z dohodnuté ceny díla za každý i započatý den 
prodlení.

VL
Platební podmínky

1. Právo na zaplacení dohodnuté ceny vzniká Zhotoviteli řádným splněním jeho závazku způsobem a v 
místě plnění v souladu s touto Smlouvou.

2. Objednatel uhradí sjednanou cenu za dílo po řádném předání a převzetí díla na základě předávacího 
protokolu ve lhůtě splatnosti stanovené v odst. 4. tohoto článku Smlouvy.

3. Objednatel souhlasí s tím, že mu veškeré faktury budou zasílány pouze elektronicky na emailovou 
adresu: dubnova@oahshb.cz, přičemž Zhotovitel prohlašuje, že elektronická faktura splňuje veškeré, 
zákonem definované, náležitosti.

4. Podkladem pro zaplacení dohodnuté ceny je vyúčtování ceny díla - faktura Zhotovitele, kterou 
Zhotovitel Objednateli doručí ihned po protokolárním předání a převzetí díla se splatností 14 dní. Součástí 
faktury bude vyúčtování DPH a rekapitulace včetně více a méněprací. Případné vícepráce nebo méně 
práce mohou být rovněž vyúčtovány v samostatném daňovém dokladu.

Verze platná; 1.1.2017.
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VIL
Odpovědnost za vady, záruční podmínky

1. Objednatel se zavazuje užívat dílo v souladu s návody k obsluze a údržbě a podle pokynů Zhotovitele 
a zavazuje se nepřipustit, aby zařízení obsluhovala osoba, která neprošla technickým zaškolením 
provedeným Zhotovitelem.

2. Zhotovitel tímto poskytuje Objednateli záruku za jakost na dodané dílo, a to v délce 24 měsíců při 
dodržení záručních podmínek uvedených v Příloze č. 3 této Smlouvy. Záruční doba počíná běžet dnem 
předání a převzetí díla dle článku IV. této Smlouvy.

Vlil.
Výhrada vlastnického práva a přechod nebezpečí škody

1. Objednatel nabude vlastnického práva k řádně předanému dílu teprve úplným zaplacením celé 
dohodnuté ceny díla. Do úplného zaplacení ceny není Objednatel oprávněn dílo jakkoliv zcizovat nebo 
zatěžovat. V případě prodlení s jakoukoliv platbou dle této Smlouvy o dobu delší než 14 dní je Zhotovitel 
oprávněn demontovat a odvést dodané dílo v hodnotě nezaplacené platby, k čemuž mu Objednatel uděluje 
souhlas. Zaplacení zálohy se nepovažuje za zaplacení ceny díla.

2. Nebezpečí škody na celém díle přechází na Objednatele dnem předání a převzetí díla dle článku ÍV. 
této Smlouvy.

IX.
Odstoupení od Smlouvy

1. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit z důvodů definovaných zákonem a jestliže:
a) Zhotovitel bude v prodlení s termínem plnění dle článku III. odst. 1. této Smlouvy o dobu delší než 

30 dní za předpokladu, že důvod prodlení byl prokazatelně na straně Zhotovitele a k nápravě 
nedošlo ani po písemném upozornění ze strany Objednatele; nebo

b) bude rozhodnuto o úpadku Zhotovitele.

2. Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit z důvodů definovaných zákonem a jestliže:
a) Objednatel neposkytne Zhotoviteli součinnost potřebnou k provedení díla a k nápravě nedošlo ani 

po písemném upozornění ze strany Zhotovitele; nebo
b) Objednatel bude v prodlení s úhradou jakékoliv platby dle článku VI. této Smlouvy po dobu delší 

než 30 dní; nebo
c) bude rozhodnuto o úpadku Objednatele; nebo
d) Objednatel přeruší provádění díla na dobu delší než 30 dní z důvodů prokazatelně stojících na 

straně Objednatele; nebo
e) nebude možné provést dílo z důvodu jiné překážky, za kterou Zhotovitel nenese odpovědnost.

3. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení druhé smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví této 
Smlouvy nebo na poslední adresu uvedenou v obchodním rejstříku.

4. V případě odstoupení od Smlouvy dle odst. 2. tohoto článku má Zhotovitel právo požadovat zaplacení 
smluvní pokuty ve výši 30 % z ceny díla (včetně DPH). Tím není dotčeno právo na náhradu škody 
převyšující zaplacenou smluvní pokutu.

Verze platná: 1.1 2017.
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5. Při předčasném ukončení této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se smluvní strany zavazují vyrovnat 
všechny vzájemné nároky a povinnosti, které budou mezi nimi existovat, a to do 30 dnů. Objednatel je 
povinen zejména uhradit Zhotoviteli část ceny díla za rozpracované či objednané plnění a Zhotovitel je 
povinen zejména předat Objednateli do té doby provedené plnění a vyúčtovat poskytnuté zálohy.

X.
Ostatní ujednání

1. Zhotovitel poskytuje Objednateli technické zaškolení obsluhy při předání díla. Technickým 
zaškolením se rozumí zejména seznámení s funkcí jednotlivých zařízení, upozornění na příčiny 
nejčastějších závad a způsobu, jak jim předcházet a seznámení se zásadami správné údržby zařízení.

2. Zhotovitel poskytuje Objednateli kuchařský trénink obsluhy. Termín tréninku bude upřesněn po 
dohodě smluvních stran, a to po protokolárním předání a převzetí díla a zároveň po dodržení všech 
podmínek, zejména dodacích a platebních, v této Smlouvě sjednaných.

3. Objednatel výslovně prohlašuje, že má veškerá nutná povolení a splnil veškeré potřebné ohlašovací 
povinnosti, které vyplývají z příslušných právních předpisů, nájemních smluv a jiných právně 
zavazujících dokumentů, a které jsou nezbytné k řádnému provedení díla. V případě zjištění nedostatků 
ve výše uvedených dokumentech Objednatel výslovně prohlašuje, že přebírá veškerou odpovědnost za 
případné následky z toho vzniklé pro obě smluvní strany.

4. Osobami oprávněnými jednat v průběhu realizace díla za Zhotovitele a Objednatele ve věcech 
vyplývajících z této smlouvy jsou:
Za Objednatele:
a) ve věcech obchodních je oprávněna Ing. Jana Dubnová,
tel. spojení: 736 545 784, email: dubnova@oahshb.cz,
b) ve věcech technických a odpovědnost za připravenost místa plnění je oprávněn: bude upřesněno 
tel. spojení:................................. email:................................................
c) pro převzetí díla a podepsání předávacího protokoluje oprávněn: bude upřesněno
tel. spojení:................................. email:.................................................

Za Zhotovitele.:
a) ve věcech obchodních je oprávněn Martin Jaroš,
tel. spojení: 725 050 728, email: iaros@intergast.cz,
b) ve věcech technických a realizačních je oprávněn Jiří Kropáček,
tel. spojení: 602 621 247, email: kropacek@intergast.cz,
c) pro předání díla a podepsání předávacího protokoluje oprávněn: Jiří Kropáček, nebo pověřená osoba.

5. Smluvní strany nejsou zodpovědné za částečné nebo úplné nesplnění smluvních povinností, jestliže se 
tak stalo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají okolnosti, které vznikly po v důsledku stranami 
nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí mimořádné povahy. V takovém případě je však 
strana postižená vyšší mocí povinná neprodleně druhou stranu o výskytu vyšší moci informovat a provést 
neodkladně všechna nezbytná opatření k vyloučení škod. V případě vyšší moci se prodlužuje doba plnění 
ke splnění smluvních povinností o dobu, během které budou následky vyšší moci trvat, včetně doby 
prokazatelně nutné k jejich odstranění, nejdéle však o dobu 60 dní.

Verze platná: 1.1.2017.
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6. Obě smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech a informacích týkajících 
se druhé smluvní strany, její obchodní, provozní technické či jiné činnosti, které získají na základě a/nebo 
v souvislosti s ní. Pro případ porušení závazku zachování mlčenlivosti sjednávají smluvní strany smluvní 
pokutu ve výši 50 000,- Kč za každé jednotlivé porušení tohoto závazku mlčenlivosti. Tímto však 
nezanikájakékoliv smluvní straně právo na náhradu škody, která smluvní straně vznikla porušením tohoto 
závazku.

7. Zhotovitel je oprávněn použít k započtení svou pohledávky za Objednatelem na zaplacení smluvní 
pokuty, případně náhradu škody proti pohledávce Objednatele za Zhotovitelem na vrácení ceny díla 
v případě odstoupení od této Smlouvy dle článku IX. této Smlouvy.

XL
Závěrečná ustanovení

l. Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.

2. Tuto Smlouvu je možné měnit a doplňovat výhradně formou písemných dodatků, podepsaných oběma 
smluvními stranami.

3. Práva smluvních stran vyplývající z této Smlouvy či jejího porušení se promlčují ve lhůtě 4 let ode dne, 
kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.

4. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení této Smlouvy byla práva a povinnosti dovozovány 
z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či 
v odvětví týkajícím se předmětu plnění této Smlouvy a vylučují tak aplikaci ustanovení § 558 odst. 2 
občanského zákoníku.

5. Objednatel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že při jednání o uzavření této Smlouvy neopomněl sdělit 
Zhotoviteli skutkové či právní okolnosti, které mohou mít vliv na rozhodnutí Zhotovitele uzavřít 
s Objednatelem tuto Smlouvu za podmínek v této Smlouvě sjednaných.

6. Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností dle ustanovení § 1765 občanského 
zákoníku.

7. Pokud bude mít Objednatel vůči Zhotoviteli více dluhů, započte se poskytnuté plnění nejprve na dluh 
nejdříve splatný, a to bez ohledu na to, zda Zhotovitel již závazek upomenul či nikoliv.

8. V případě, že by došlo ke snížení smluvní pokuty sjednané touto Smlouvou soudem, zůstává právo na 
náhradu škody zachováno ve výši, v jaké škoda převyšuje částku určenou soudem jako přiměřenou.

9. Ukončením platnosti a účinnosti této Smlouvy však nezaniká nárok na náhradu škody, způsobené 
porušením této Smlouvy ani nárok na smluvní pokutu dle této Smlouvy.

10. Platnost této Smlouvy je nezávislá na platnosti ostatních smluv uzavřených mezi smluvními stranami.

11. Právní vztahy mezi účastníky neupravené touto Smlouvou se řídí příslušnými platnými právními 
předpisy České republiky, zejména občanským zákoníkem.

Verze platná: 1.1,2017.
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12. Smluvní strany berou na vědomí, že plnění předmětu smlouvy představuje po dobu nezbytně nutnou 
právní titul pro zpracování osobních údajů ve smyslu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 
2016/679 ze dne 26. dubna 2016 ochraně fyzických osob v souvislosti s se zpracováním osobních údajů a 
o volném pohybu těchto údajů (GDPR). Zásady ochrany osobních údajů jsou dostupné na webové adrese 
wwAv.intergast.cz.

13. Smluvní strany se zavazují řešit veškeré spory, vzniklé mezi nimi z právních vztahů založených touto 
Smlouvou nebo v souvislosti s ní, smírnou cestou. Není-li vyřešení sporu smírnou cestou možné, smluvní 
strany se dohodly, že se spor bude řešit pomocí obecných soudů ČR. Místně příslušným bude obecný 
soud dle aktuálního sídla Zhotovitele.

14. Pokud se jakékoliv ustanovení této Smlouvy stane neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv 
na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit 
neplatné nebo nevymahatelné ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude odpovídat úmyslu 
vyjádřenému původním ustanovením a touto Smlouvou jako celkem.

15. Tato Smlouvaje vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno (1) 
vyhotovení.

16. Smluvní strany si tuto Smlouvu přečetly a s jejím obsahem souhlasí. Smluvní strany prohlašují, že je 
souhlasným, svobodným a vážným projevem jejich skutečné vůle, že Smlouvu neuzavírají v tísni za 
nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují na Smlouvě své vlastnoruční podpisy.

V Praze dne 11.4.2022.

/ // /
Zhotovitel

z

InterGast a.s.
Martin Kajuk
místopředseda představenstva

Objednatel

Obchodnf akádemie a Hotelová škola 
Mgr. Jiří FÓrman 
ředitel

Ble^terGast
IČ: 62917153 DIC: CZ62917153

InterGast a.s. (2)
Na Vinobraní 1792/55, Praha 10 
PSČ 106 00 Czech Republic

Obchodní akademie a Hotelová škola 
Havlíčkův Brod 

Bratříků 851, Havlíčkův Brod 
PSČ 580 02 IČO 60126817 

tei. 669 421 182 0)

Verze platná: 1.1 2017.



HOTELOVA ŠKOLA HAVLÍČKŮV BROD SPECIFIKACE ZAŘÍZENÍ TECHNOLOGIE GASTRONOMICKÉHO PROVOZU DSJ

referenční 
výrobek

rozměry [ mm ] připojeni elektro Cena bez DPH brutto Cena bez DPH pro zákazníka

0. Stručný popis podrobný popis
š. hl.

ks přikon 
kW/ks 
230V

příkon 
kW/ks 
400V

příkon kW 
celkem 
230V

příkon kW 
celkem 

400V
cena za kůs / cena celkem/CZK cena za kůs / cena celkem / CZK

. 1. ŇP
goizádverI

XX. XX í Vybaveni místnosti není součásti projektu gastro Vybaveni místnosti neni součástí projektu gastro 1 -

G02 CHODBA

02.05a Chlodlol ol(řlft-6301 GN 2/1
Chladiči skříň Linia 690. CHL-MN0694X)01

Chladiči skříň 630 1, GN 2/1. celonerezové provedeni, s ventilátorem, 
elektronické ovládání, vnější digitální ukazatel vnitřní teploty, zámek dveří 655 846 2020 1 0,45 0,45 52 670,00 52 670,00 47 192,32 47 192,32

02.06a ZRUŠIT MfWdčr skříň 6301 - GN 2/1
Mrazicí skřiň Linia 690. CHLM-MT069-0001

Mrazicí skříň 630 I, GN 2/1. celonerezové provedeni, s ventilátorem, 
elektronické ovládání, vnější digitální ukazatel vnitřní teploty, zámek dveří, 
vnitřní teplota alespoň -22 stupňů C

655 846 2020 1 0,85 0,85 -

07.06 Rational iCombi 
PRO XS

El. konvektomat 6x GN 2/3

El. konvektomat, hygienická varná komora s kapacitou 6x2/3 GN, rozsah 
teplot: 30 až 300“C, naparování, vaření, kombivařeni, horký vzduch. NT- 
vaření. Oella-t vařeni, regenerace a banketový provoz, vícebodová sonda 
teploty jádra. DryTronic - ovládáni vnitřního prostředí, koncept ovládání 
jednou rukou, funkce rychlého předehřátí, kuchařka pro 99 programů s až 20- 
ti libovolně kombinovatelnými kroky, Záznam dat HACCP. včetně čistícího 
systému

550 630 708 1 5,5 5,5 220 900,00 220 900.00 197 926,40 197 926.40

07.06 Rational Konzole pro zavěšeni na stěnu pro model XS typ 6xGN2/3 k montáži na zeď pro úsporu místa (upevňovací materiál není součásti 
dodávky) 1 7 900,00 7 900,00 7 078,40 7 078.40

<ff.O7 ^U§!T___ Hoidomatmalý - 3x GN 1/1 (upevňovací materiál není součásti dodávky) 415 675 343 1 1 1

07.21
Nářezový stroj, průměr nože 270mm, Nářezový stroj Graef 
Master 2720

Nářezový stroj, šnekový pohon, průměr nože 270mm, nůž hladký, maximální 
řez: 167x230 mm, provedeni eloxovaný hliník, hmotnost 27kg

370/ 
510

470/ 
540 390 1 0,3 0,3 94 800,00 94 800,00 84 940,80 84 940,80

07.25 CLYDE nerez Infralampa Infralampa (infraohřev) zavěšená ze stropu 3 1 3 8 330,00 24 990,00 7 463,68 22 391,04

07.34 Frima
VCC112T

El. multifunkčni pánev, užitnákapacita: 2x 14 I. vařič 
těstovin

iVario® 2-XS 2x 171. bez podstavce

Elektrická multifunkčni pánewčetné špachtle a čističi houbičky - stolní 
provednei, užitná kapacita: 2 x 14 1. varná plocha 2x11 dm2, rozsah teplot: 
30 - 250 st. C. včetně vařiče těstovin, digitální ovládáni, automatický zdvih 
košů

1 291 140,00 291 140,00 260 861,44 260 861,44

07.34
Frima
VCC112T

Rameno pro zvedací 3 spouštěcí automatiku pro VCG* 
44^ iVario typ 2-XS

Rameno pro zvedací a spouštěcí automatiku pro VCC 112, pro vařeni v košíc 
h s VarioLift 1 1 780,00 1 780,00 1 594.88 1 594.88

07.34 Frima
VCC112T

Kompletní sada košů na malé porce včetně rámů VCC 
112T
Sada 4 košů na malé porce pro iVario typ 2-XS

Kompletní sada košů na malé porce včetně rámů VCC 112T- 6x koš ♦ rám 9 280,00 9 280,00 8 314,88 8 314.88

07.34 Frima
VCC112T Rošt na dno pánve VGG-112T IVario typ 2-XS Rošt na dno pánve VCC 112T pro zamezení knlaktú velkých pečených kusů 

masa se dnem pánve při nočních úpravách 2 1 780,00 3 560.00 1 594,88 3 189,76

07.34 Frima
VCC112T Varný koš pro VCC 112T iVario typ 2-XS Varný koš pro VCC 112T pro vařeni rýže a těstovin v koších s VarioLift 1 5 390,00 5 390.00 4 829,44 4 829.44

07.41 Vac-Star CSC 
20 CT stolní Souce-vide Stolní Souce-vide, objem 201, včetně sondy 535 335 291 1 1,2 1,2 - 25 990,00 25 990,00 23 287,04 23 287,04

07.44
RATIONAL 
60.75.371 RATIONAL VarioSmoker

Box na uzení s napájecím zdrojem, držákem napájecího zdroje a 
připojovacími kabely. Integrace a ovládáni pomoci 
inteligentních postupů přípravy v zařízeni iCombi Pro (nevhodně pro XS 6
2/3) prostřednictvím připojeni USB. Ruční 
použiti ve všech zařízeních iCombi Pro. iCombi Classic, SelfCookingCenter, 
CombiMaster Plus a CombiMaster.
Elektrické připojeni 90-240 V, 50/60 Hz. 150 W

1 16 750,00 15 750,00 15 008,00 15 008,00

07.48 Robot Coupe
Robot Cook

Multifunkčni stolni kutr 3.7 I, 43000R
Pakosirovaci a kutrovaci stroj, včetně obou nožů, sady 30 nerezových patron 
a vík, a základního příslušenství, objem 0,8 litru, 2000 otáček/min.. 
elektronické ovládáni.

200 360 500 1 1 1 i - 78 145,00 73 145,00 70 017,92 70 017,92

07.52 Vakuová balička, Vakuová balička S-210 SX i stolní vakuová balička, velikost komory 335x320x110, lišta 310mm, čerpadlo i 400 440 350 1 i 0,6 0,6 73 490,00 73 490,00 65 847,04 65 847,04

07.53
Mikrovlnná trouba - 18I, PANASONIC NE-1027 EYG - 
MANUÁL

íCelonerezové profesionální mikrovlnná trouba, objem 181, 1 magnetrony, 3 j
i stupně výkonu, max. Výkon 1000W, hmotnost 18kg f 306 330 1 1.5 1,5 18 970.00 13 970.00 16 997,12 16 997.12

07.64.... CLYDE nerez Infralampa i Infralampa (infraohřev) zavěšená ze stropu 3 i 1 3 i " 8 330,00 24 990,00 7 463,68 22 391,04

VIEWEGH GASTRO TEAM s.r.o. Nupaky 164 251 01 Říčany 1/ 12/.2016



HOTELOVÁ ŠKOLA HAVLÍČKŮV BROD SPECIFIKACE zařízeni TECHNOLOGIE GASTRONOMICKÉHO PROVOZU DSJ

1 572 983,00

07.66 ! Hobart PROFI í
FXL j

Myčka podstolová na nádobí, výkon až 77ko§ú/hod.. koš 
500x500mm. dvouplášťové provedeni

Myčka podstolová - 4 možnosti použiti: myčka sklenic, myčka nádobí, myčka 
oistro, myčka příboru Individuální možnost výbavy: Energy. Cool, ReTemp, 
leorelický výkon až 77 košú/hod. dle provedeni, koš 500x500mm. teplota při 
mytí: 40-66’C. teplota při oplachování: 40-85’0 dle provedení, spotřeba vody 
na 1 mycí cyklus : 2,41, dvouplášťové provedeni, ovládání jedním tlačítkem s 
barevnou signalizaci, tři základní mycí programy s názornými symboly 
umývaného nádobí speciální programy, regulace tlaku mycího čerpadla pro 
každý program zvlášť, zabudované dávkovači zařízení pro myči i oplachový 
prostředek, odpadní čerpadlo, samočistíci program, včetně integrovaného 
zásobníku a dávkovače mycího a oplachového prostředku

600
603 

(1034 
)

810 1 7.9 7.9 210 808.00 210 808.00 188 883.97 188 883,97 =

07.75 HOL 311 G3 Hoidomat malý - 3x GN 1/1

Hoidomat malý - 3x GN 1/1-65 nebo 2x GN 1/1-100, dveře s magnetickým 
uzávěrem, stranové závěsy se vsuny pro GN 1/1, kruhový topný systém pro 
mirný a tichý ohřev bez ventilátoru, teplota plynule elektronicky regulovatelná 
v rozsahu 50-12O’C. speciální systém odvlhčeni vhodný i pro obalované 
polotovary, vnitřní prostor hygienické provedení, nepropustné sváry, dno se 
sběrnými prolisy. pravé provedení dveří s možnosti otočení

415 675 343 1 1 1 77 645.00 77 645.00 69 569,92 69 569,92 i

07.76 Rational iCombi 
PRO XS El. konvektomat 6x GN 2/3

El. konvektomat, hygienická varná komora s kapacitou 6x2/3 GN, rozsah 
teplot: 30 až 3OO’C, naparování, vaření, kombivařeni, horký vzduch, NT- 
vaření, Delta-t vaření, regenerace a banketový provoz, vícebodová sonda 
teploty jádra. DryTronic - ovládání vnitřního prostředí, koncept ovládání 
jednou rukou, funkce rychlého předehřátí, kuchařka pro 99 programů s až 20- 
li libovolně kombinovatelnými kroky. Záznam dal HACCP. včetně čistícího 
systému

550 630 708 1 5.5 - 5.5 220 900.00 220 900.00 197 926,40 197 926,40

07.76 Rational Konzole pro zavěšeni na stěnu pro model XS typ 6xGK2/3 k montáži na zeď pro úsporu mista {upevňovací materiál není součástí 
dodávky)

1 7 900.00 7 900.00 7 078,40 7 078.40 i

07.84 6KSM16
Kitchen Aid

ROBOT professional + 2x náhradní mísa
Problémy s dodací ihůtou, nejsou na trhu

Mixer, planetární systém mixováni, kapacita 4,3 -51,10 rychlostí, 58 - 220 ot. 
/min., sklopná hlava, přímý pohon ozubenými koly

362 222 413 2 0,35 0.7 ■
i

07.84s ZRUŠIT Mixer - 6.dl, professional Mixer, planetární systém mixováni, kapacita 6,91 246 338 411 1 0.35 0.35 -

07.90 Robor coupe 
Micromix

Profesionální ruční turbomixér ponorný, MIXER 
PONORNÝ MICROMtX Profesionální ruční turbomixér ponorný 430 9 0,22 1,98 6 805.00 61 245,00 6 097,28 54 875,52

R01
SLUŽBY 
InterGast Kompletní realizační náklady

doprava na misto určeni, 
odborná montáž technologie, 
uvedeni do provozu.
nastaveni základních parametrů, 
kalibrace přístroje, 
kontrola funkčnosti

43 740.00 43 740,00 43 740,00 43 740,00

1 413 941,73

VIEWEGH GASTRO TEAM s.r.o. Nupaky 164 251 01 Říčany 2/ 12/.201F



Příloha Č.2
Podmínky stavební připravenosti

před zahájením montáže gastronomické technologie na akci: 
“Gastrostudio Obchodní akademie a Hotelová škola Havlíčkův Brod“

1. Objednatel je povinen vyzvat Zhotovitele ke kontrole instalací a přípojných míst pro 
gastro technologii před finální úpravou podlah a stěn dle časového harmonogramu stavby.

2. Objednatel je povinen nejpozději 3 týdny před termínem dokončení zajistit pro 
Zhotovitele připravenost místa plnění pro doměření nerez nábytku, finální úpravy stěn (pro 
zaměření doměrků technologie je bezpodmínečně nutné dokončení finálních pbkladů v prostoru 
styku technologie se stěnou)

3. Nejpozdčji 1 týden před termínem dokončení je Objednatel povinen zajistit níže uvedenou 
stavební připravenost pro montáž gastro zařízení tj, v prostorách musí být ukončeny veškeré 
stavební a jiné práce, vyklizené a vymalované prostory apod. Dále musí být zajištěny přístupové 
cesty pro nastěhování gastro zařízení. Dle možností stavby v rámci koordinace prací a časového 
harmonogramu je možné přebírat pro montáž technologie jednotlivé místnosti, avšak při 
dodržení všech níže vedených podmínek.

a) Stavba: staveniště připravené a provedené dle výkresové dokumentace, ukončené stavební 
práce - hotová dlažba a obklady, podhledy, vymalované stěny a stropy, hotové nátěry, staveniště 
s odpovídající požární a bezpečnostní ochranou, uzamykatelná místnost pro úschovu 
montážního materiálu, zajištění přístupových cest k místu montáže, možnost dovozu 
technologie nákladními auty (AVIA, IVECO).

b) Profese elektro: funkční média, ukončení veškerých vývodů elektro dle výkresové 
dokumentace, osazení zásuvek a vypínačů elektro 220V a 380V, vyvedení zemnících kabelů, 
osazení svítidel, předaní revizní zprávy elektro stavby, dostupná dokumentace rozvaděčů 
elektro, přítomnost zástupce dodavatele.

c) Profese plyn: funkční média, ukončení veškerých vývodů plynu dle výkresové 
dokumentace, přítomnost zástupce dodavatele, předání revizí zprávy plynu stavby.

d) Profese ZTI: funkční média, ukončení veškerých přívodů a odpadů vody a sanity dle 
výkresové dokumentace, pod tlakem propláchnuté potrubí, osazení gul a podlahových roštů, 
předání revizní zprávy T + S vody, přítomnost zástupce dodavatele.

e) Profese VZT: osazeny a zavěšeny vzduchotechnické odsávací zákryty dle projektu, 
dokončené rozvody a výústky VZT, zapojené osvětlení.

í) Montáží gastronomického zařízení se rozumí doprava zařízení na staveniště, kompletní 
montáž a dodávka všech zařízení včetně potřebných materiálů pro uvedení do provozu s úrovní 
technického standardu, zprovoznění jednotlivých zařízení, provedení individuálních zkoušek a 
komplexní vyzkoušení



Příloha Č.3 
Záruční a pozáruční podmínky

Záruční podmínky
1. Zárukou za jakost přejímá Zhotovitel závazek, že dodané dílo bude po stanovenou dobu 

způsobilé pro použití k účelu, pro který bylo vyrobeno a nebo si zachová smluvené 
vlastnosti. Záruka se tedy vztahuje na závady vzniklé při výrobě nebo vadou materiálu 
a na činnost díla, to vše za předpokladu, že dílo bylo správně a odborně nainstalováno 
a používáno v souladu s návodem k použití, provozní údržbou a právními předpisy.

2. Zhotovitel poskytuje Objednateli záruku za jakost dodaného díla v délce sjednané ve 
Smlouvě. Záruční doba počíná běžet dnem protokolárního předání a převzetí díla na 
základě předávacího protokolu.

3. Záruční doba neběží po dobu, po kterou Objednatel nemůže užívat dílo pro jeho závady, 
na které se vztahuje záruka za jakost. V tomto případě se záruční doba prodlužuje o 
dobu, po kterou bylo dílo v záruční opravě u Zhotovitele či pověřeného servisního 
střediska, tzn. počínaje dnem převzetí Gastro k opravě a konče dnem ukončení opravy 
a umožnění převzetí opraveného Gastro z opravy. Při převzetí je Objednatel povinen 
překontrolovat servisní zásah a po odsouhlasení údajů svým podpisem potvrdit 
správnost údajů. Bude-li při opravě zjištěna závada nespadající do záruky, je Objednatel 
povinen uhradit náklady spojené s opravou takové závady.

4. Zhotovitel neposkytuje záruku za jakost na :
a. běžné opotřebení a mechanické poškození způsobené nesprávným používáním 

zařízení,
b. vady způsobené vnějšími podmínkami, jako jsou například poškození vzniklá v 

důsledku přepravy zajišťované Objednatelem, neodborné manipulace, 
nepřiměřeného násilí, neodvratné události,

c. vady způsobené poruchami ve vnějších rozvodných a inženýrských sítích a nebo 
domovních instalacích, nevhodnými provozními podmínkami, neodbornou 
instalací nebo neoprávněným zásahem Objednatele, nebo jiné neoprávněné 
osoby,

d. žárovky, snímatelné částí osvětlení, provozní a montážní těsnění z pryže, 
plastických hmot a jiných materiálů, díly poškozených zavápněním, apod.,

e. vady způsobené zásahy spojenými s běžnou údržbou přístroje, jako jsou 
například čištění, odvápnění, seřízení ovládacích prvků nebo nastavení jiných 
provozních parametrů,

f. na Gastro, které nebylo Objednatelem uhrazeno v termínu splatnosti,
g. na vady způsobené vodou, požárem, elektrickým zkratem v silnoproudé síti a 

vyšší mocí.

5. Záruka za jakost zaniká i pokud:
a. bude dodané Gastro poškozeno nebo zničeno v důsledku vyšší moci,
b. Objednatel nebude používat k provozu, čištění a údržbě Gastro chemii a jiné 

provozní látky předepsané Zhotovitelem nebo výrobcem, v případě předepsané 
chemie a jiných provozních látek Zhotovitelem i výrobcem má přednost 
požadavek Zhotovitele,



c. Objednatel umožní servisní zásah na Gastro jiné osobě než Zhotoviteli nebo jím 
pověřené osobě,

d. Objednatel nezajistí doporučenou opravu Gastro v souladu s touto Smlouvu a 
způsobí-li tak zhoršení technického stavu Gastro, případně jeho zničení,

e. Objednatel nedodrží podmínky provozní údržby dle bodu 6 a preventivních 
prohlídek doporučených Zhotovitelem nebo výrobcem, v případě podmínek 
provozní údržby stanovených Zhotovitelem i výrobcem mají přednost podmínky 
stanovené Zhotovitelem,

f. Objednatel nedodrží podmínky provozní údržby dle návodu k obsluze.

6. Provozní údržbou se rozumí pravidelný, úplatný odborný mimo záruční servis 
provedený Zhotovitelem či jím pověřenou osobou, a to zejména:

a. odvápňování parních a vodních systémů (s topnými tělesy) v rozsahu a četnosti 
závislém tvrdosti provozní vody - čím tvrdší voda, tím větší rozsah i četnost 
odvápňování za určité časovém období,

b. výměna vzduchových filtrů, nebo čištění vzduchových labyrintů elektronik a 
jiných částí zařízení citlivých na prach, mastnotu, tj. složky se vyskytující se ve 
vzduchu jako aerosoly; to platí i pro čištění kondenzátorů chlazení z hlediska 
jejich průchodnosti, z důvodu zásadního vlivu na účinnost chlazení a životnost 
motor-kompresorů chladících agregátů,

c. doplňování a výměny provozních médií (chladiv a olejů), která vykazují buď 
přirozený úbytek, nebo provozní neúčinnost,

d. čištění vodních, plynových a odpadních ventilů a jejich sítek od nečistot a úsad, 
e. čištění pneumatických bezpečnostních systémů tlakových zařízení, 
f. seřizování a dotahování provozních vůlí mechanických částí,
g. kontrolu vodních, plynových,odpadních a chladících systémů na únik médií, 
h. kontrolu a ošetřování elektrických kontaktů a kabeláže,
i. seřizování hořáků plynových zařízení z hlediska přípustného obsahu 

spalin,které produkují.

7. V záručním době je Objednatel povinen provozovat dodané Gastro dle návodů k 
jednotlivým zařízením a u vybraného Gastro provádět pravidelné odborné servisně 
prohlídky dle doporučení Zhotovitele.

8. Záruka za jakost je podmíněna rovněž tím, že zapojení dodaného Gastro, jeho uvedení 
do provozu a záruční servis smluvně zajistí pro Objednatele přímo Zhotovitel či jím 
pověřená osoba. Pokud Objednatel poruší výše uvedené povinnosti, záruka za jakost 
zaniká.

B. Pozáruční podmínky
1. Smluvní strany se dohodly, že Zhotovitel bude poskytovat Objednateli servisní služby 

i po uplynutí záruční doby, a to sám nebo prostřednictvím akreditovaného servisního 
střediska Zhotovitele nebo osoby, se kterou má Zhotovitel uzavřenou Smlouvu o 
servisním zastoupení či obdobný smluvní vztah.

2. Zhotovitel poskytuje na servisní práce provedené po uplynutí záruční doby, na servisní 
práce provedené v záruční době, ale na které se nevztahuje záruka za jakost dle 
Smlouvy, stejně jako na náhradní díly, který byly v rámci takových servisních prací 
vyměněny novou záruku za jakost v délce 6 měsíců, a to dle rozsahu práce a seznamu 
náhradních dílů uvedených v protokolu o servisním zásahu. Bez předložení protokolu o 
servisním zásahu nebude nová záruka za jakost poskytnuta.



C. Reklamace
1. Objednatel (nebo jím pověřená třetí osoba) je povinen při převzetí Gastro prohlédnout, 

zejména z důvodu zda nemá žádnou zjevnou vadu či poškozený obal. Zjistí-li 
Objednatel u Gastro zjevnou vadu či poškozený obal, je povinen na toto upozornit 
okamžitě Zhotovitele či jím pověřenou osobu a zaznamenat takovou skutečnost 
do dodacího listu, předávacího protokolu, servisního zásahu nebo jiného obdobného 
dokladu. Zhotovitel je povinen Objednatelem zjištěnou vadu odstranit, a to v nejbližším 
možném temiínu podle povahy zjištěné vady.

2. Objednatel je povinen oznámit vady díla při převzetí díla, skryté vady do 3 pracovních 
dnů ode, dne kdy je zjistil či při vynaložení odborné péče mohl zjistit. Po uplynutí těchto 
lhůt nárok na uplatnění záruky za jakost zaniká.

3. Reklamační řízení je zahájeno dnem oznámení závady Objednatelem Zhotoviteli, a to 
na Hotline: 724 10 20 40 nebo na intergast@intergast.cz.

4. Objednatel, který uplatňuje právo na reklamaci je povinen poskytnout Zhotoviteli či 
servisnímu středisku všestrannou součinnost potřebnou k řádnému vyřízení reklamace, 
zejména jej včas, úplně a pravdivě informovat o skutečnostech významných pro 
vyřízení reklamace. Je-li reklamace podávána zástupcem Objednatele má stejnou 
povinnost i tento zástupce s tím, že je navíc povinen prokázat Zhotoviteli či servisnímu 
středisku též své právo Objednatele zastupovat. Porušení této povinnosti jde k tíži 
Objednatele, v jehož prospěch byla reklamace učiněna.

D. Údržba nerezů
1. Zhotovitel tímto upozorňuje Objednatele na podmínky pro údržbu nerezeových 

zařízení: Zařízení jsou vyrobeny z oceli 1.4301 dle EN 10088 (AISI 304). Jedná se o 
nemagnetickou ocel s korozní odolností proti vodě, vodní páře, vzdušné vlhkosti, 
jedlým kyselinám ( např. ocet). Ocel je korozně neodolná kyselinám s obsahem chloru 
- např. čistící přípravek Sávo s obsahem HCL.

2. Pro údržbu doporučuje Zhotovitel prostředky určené pro ošetřování nrezových 
materiálů bez obsahu chlóru a pevných tvrdých částic způsobujících poškrábání 
povrchů ( např. Biotex, Inoxin). Na takovéto vady se záruka nevztahuje.


